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1. O moarte la Ac

L e Z?)

Avem la dispozitie doar cateva ore, aga ci ascultd-ne
cu atentie.

Dacé auzi povestea asta, esti deja in pericol. Sadie i
cu mine am putea fi singura ta gansa.

Du-te la gcoald. Gaseste dulapul acela din vestiar. N-o
sé-ti spun care gcoald sau care dulap, pentru cé, daca esti
persoana potrivitd, o sa-1 gasesti. Cifrul este 13/32/33.
Dupa ce ne vei fi ascultat, vei sti ce inseamna aceste
numere. Dar tine minte ca povestea pe care urmeaza
8 ti-o spunem nu s-a incheiat inci. Felul in care se va
incheia depinde de tine.

Lucrul cel mai important: cAnd vei deschide pache-
tul si vei vedea ce contine, nu il pastra mai mult de o
séiptdmand. Sigur, va fi tentant. Doar iti ofera o putere
aproape nelimitatd. Dar daca-] péstrezi prea mult, te
va distruge. Invata-i secretele repede i di-1 mai depar-
te. Ascunde-1 pentru urmétoarea persoani, aga cum
Sadie si cu mine am fécut pentru tine. Apoi pregéteste-
te ca viata ta sa devina foarte interesanta.

In reguld, Sadie imi spune si nu mai trag de timp
gi si incep povestea. Bun. Cred ci totul a inceput la
Londra, in noaptea in care tata a aruncat in aer British
Museum.
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Numele meu este Carter Kane. Am paisprezece ani
§1 casa mea este o valiza.

Crezi ca glumesc? De cand am implinit opt ani, tata
gl cu mine am strébatut lumea in lung si-n lat. M-am
néscut la Los Angeles, dar tata e arheolog, aga cd mun-
ca lui il poarté peste tot. Cel mai mult am calitorit in
Egipt, céci asta e specialitatea lui. Intra intr-o librarie
si ia o carte despre Egipt: sunt cele mai mari ganse s fi
fost scrisa de Dr. Julius Kane. Vrei s stii cum scoteau
egiptenii creierul mumiilor, cum au construit piramidele
sau cum au aruncat un blestem asupra morméantului lui
Tutankhamon? Intreabs-1 pe tata. Desigur, sunt si alte
motive pentru care tata a caldtorit atata, dar pe atunci
nu-i gtiam secretul.

N-am mers la gcoald. Tata m-a instruit acasé, daca
se poate spune asta atunci cdnd n-ai o casi. M-a invitat
cam tot ce-a crezut cid-i important, asa c-am aflat mul-
te despre Egipt, statistici din baschet gi muzicienii lui
preferati. Am si citit mult — cam tot ce mi-a picat in
ménad, de la cartile de istorie ale tatalui meu la romane
fantasy —, pentru c-am petrecut mult timp asteptand
prin hoteluri, aeroporturi si situri arheologice din tari
straine unde nu cunogteam pe nimeni. Tata imi spunea
mereu sd mai las cartea deoparte gi sd ies la joacd. Ai
Incercat vreodaté sa joci baschet in orasul Assuan, din
Egipt? Nu-i ugor.

Oricum, tata m-a invatat de mic sé-mi pastrez toate
lucrurile intr-o singura valizé, care si incapa in compar-
timentul pentru bagaje din avion. Tata isi facea bagajele
la fel, doar ci i se permitea si ia o geantd suplimentara
pentru uneltele sale arheologice. Regula numérul unu:
n-aveam voie sd ma uit in geanta sa de lucru. E o reguld
pe care n-am incélcat-o niciodata, pana in ziua exploziei.
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S-a intdmplat in Ajunul Créciunului. Eram la Londra
pentru a o vizita pe sora mea, Sadie.

Lucrurile stau in felul urmaétor; tata are voie s petrea-
cd doar doud zile pe an cu ea —una iarna, una vara —, pentru
cé bunicii nogtri nu-1 suporta. Dupd moartea mamei,
parintii ei (adicd bunicii nogtri) s-au judecat serios cu
tata. Dupé sase avocati, doua béatdi cu pumnii gi un atac
aproape fatal cu o spatuld (mai bine nu intrebati), si-au
cagtigat dreptul de-a o péstra pe Sadie in Anglia. Ea avea
doar sase ani, cu doi mai putin decit mine, gi ei nu ne
puteau tine pe améandoi - sau cel putin asta a fost scuza
lor. Agadar, Sadie a fost crescuté ca o gcoléritd englezoai-
cdi, iar eu am célatorit cu tata. O vedeam pe Sadie doar
de doud ori pe an, ceea ce-mi convenea.

[Tine-ti gura, Sadie. O s& ajung si acolo.]

Deci, dupa cum spuneam, tata si cu mine tocmai ajun-
geseram pe aeroportul Heathrow dupé o serie de intéar-
zieri. Burnita si era o dupé-amiaza rece. Tot drumul cu
taxiul prin orag, tata a parut cam nelinigtit.

Sa se stie, tata e un uriag. E greu de crezut ca l-ar
putea nelinigti ceva. E oaches, ca mine, are ochi caprui
patrunzatori, e chel si poartd cioc, aga ca aratd ca un om
de stiinta solid si malefic. in dupé-amiaza aceea purta
haina de iarné din cagmir si cel mai bun costum maro-
niu, cel pe care-l folosea cand vorbea in public. De obicei,
emana atata incredere in sine, cd domina orice incépere
in care intra, dar uneori — de pild4, in dupi-amiaza aceea —
vedeam o altd laturi a lui, pe care n-o prea intelegeam.
Se tot uita in spate, de parc-am fi fost urmariti.

— Tat4? l-am intrebat in timp ce iegseam de pe auto-
strada A-40. E vreo problema? \

— Nici urma de ei, a murmurat.

& 11 &



Rick RIORDAN

Apoi a realizat probabil ci vorbise cu voce tare, pentru
ca mi-a aruncat o privire oarecum surprinsa.

— Nu-i nicio problemé&, Carter. Totul e in regula.

Asta m-a deranjat, pentru ci tata nu se pricepe deloc
sd minta. Stiam intotdeauna cand imi ascunde ceva, dar
stiam si ci nu-i chip sé scoti adevarul de la el. Incerca,
probabil, sd mé protejeze, desi nu stiam de ce anume.
Cateodatd mé intrebam daca are vreun secret sumbru
din trecut, poate vreun vechi dugsman care-l urméreste;
dar ideea asta parea ridicold. Tata era un simplu arheolog.

$i ma mai tulbura ceva: tata tinea strans de geanta lui
de lucru. De obicei, cdnd face asta, inseamna ci suntem
in pericol. Ca atunci cand nigte barbati inarmati ne-au
atacat in hotelul din Cairo. Am auzit impuscéturi din hol
si am coborat in fugs sa vad ce face tata. Cand am ajuns,
tocmai isi inchidea calm geanta in timp ce trei barbati
inarmati spaAnzurau incongtienti spAnzurau incongtienti
de candelabru, prinsi de picioare, cu cearsafurile date
peste cap si lenjeria la vedere. Tata a sustinut cé n-a
vazut nimic gi, in cele din urma4, politia a dat vina pe o
defectiune stranie a candelabrului.

Altadata, am fost pringi in mijlocul unei revolte la
Paris. Tata a gésit cea mai apropiatd magina parcata,
m-a impins pe bancheta din spate §i mi-a spus s stau
jos. M-am lipit de podea si am tinut ochii strans inchisi. il
auzeam pe tata scotocind in geanta pe scaunul soferului,
morméind ceva pentru sine, in timp ce afarda multimea
urla si distrugea. Dupé cateva minute, mi-a spus cd ma
pot ridica. Toate celelalte magini de pe strada fusesera
rasturnate si incendiate. Magina noastré era proaspét
spalata si lustruita, si mai multe bancnote de douazeci
de euro fusesera introduse sub stergétoarele de parbriz.
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In orice caz, ajunsesem si respect geanta. Era talis-
manul nostru norocos. Dar cand tata o tinea stréns,
insemna ca urma sd avem nevoie de noroc.

Am traversat centrul oragului si ne-am indreptat céitre
est, spre apartamentul bunicilor. Am trecut pe langa
portile de aur ale Palatului Buckingham si pe langa coloa-
na mare de piatra din Trafalgar Square. Londra e un loc
destul de dragut, dar dupa ce ai célatorit atdta timp, toate
oragele incep sd semene. Copiii pe care-i mai intalnesc imi
spun: ,,Hei, ce norocos egti ca poti calatori atata“. Chestia
e cd nu ne petrecem timpul vizitand obiective turistice gi
nici nu suntem plini de bani ca s célatorim in conditii
de lux. Am stat in nigte locuri destul de mizerabile si nu
raménem nicdieri mai mult de cateva zile. De cele mai
multe ori parca suntem fugari, nu turigti.

E greu de crezut cd munca tatalui meu poate fi pericu-
loasa. El tine prelegeri pe teme cum ar fi ,, Te poate ucide
cu adevarat magia egipteand? si ,,Pedepse preferate in
lumea subpaménteana a egiptenilor gi alte chestii care
nu-i intereseazé pe cei mai multi oameni. Dar, dupa cum
vé spuneam, el mai are o latura. E intotdeauna foarte
precaut si verifica fiecare camera de hotel inainte de a
ma lasa sa intru. Se repede in ciate un muzeu ca sa vada
niste artefacte, ia notite si pleaca in graba de parca s-ar
teme sa nu fie surprins de camerele de supraveghere.

Odatéa, cand eram mai mic, am traversat aeropor-
tul Charles de Gaulle pentru a prinde un zbor de ultim
moment, si tata nu s-a relaxat pana cand avionul nu s-a
ridicat de la sol. L-am intrebat de ce fuge, iar el m-a pri-
vit de parcé tocmai as fi dezamorsat o grenada. Timp de
o secunda, m-am temut cd mi-ar putea spune adevérul.
Apoi a zis: '

— Carter, nu-i nimic.
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Deparca ,,nimic*era cel mai ingrozitor lucru din lume.
Dupa aceea, am decis ci poate-i mai bine sé nu intreb.

Bunicii mei, familia Faust, locuiesc intr-un cartier
rezidential in apropiere de Canary Wharf, chiar pe malul
Tamisei. Taxiul a oprit 14nga trotuar si tata i-a cerut
goferului sa agtepte.

Tocmai coborasem, cind tata a inghetat. S-a intors gi
a aruncat o privire in spate.

— Ce e? l-am intrebat.

Apoi am vazut un barbat in trenci. Era vizavi, reze-
mat de un copac mare si uscat. Era cat un butoi i avea
un ten de culoarea cafelei prajite. Paltonul si costumul cu
dungi negre pireau scumpe. Avea parul lung si impletit
si purta o paldrie neagra trasé peste nigte ochelari de
soare rotunzi. Seména cu un muzician de jazz, in genul
celor la concertele carora tata obisnuia s mi care. Chiar
daca nu-i vedeam-ochii, aveam impresia ca ne priveste.
Putea fi un vechi prieten sau coleg de-al tatei. Oriunde
mergeam, tata dddea mereu peste cunoscuti. Dar mi s-a
parut neobignuit ci tipul ne agteapté aici, in fata apar-
tamentului bunicilor. $i nu pérea prietenos.

— Carter, mi s-a adresat tata, ia-o Inainte.

— Dar...

— Ia-o0 pe sori-ta. Ne vedem la taxi.

A traversat strada spre omul in trenci, aga c-am avut
de ales: fie il urmaresc i vad care-i treaba, fie fac ce mi
s-a spus.

Am ales varianta mai putin periculoasd. M-am dus
dupa sora-mea.

Inainte de a apuca s bat la ugs, Sadie a deschis.
— Ati intéarziat, ca de obicei, mi-a spus.
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igi tinea in brate pisica, pe Briogé, care fusese ,,cadoul
de despiartire® oferit de tata in urma cu gase ani. Briosa
nu parea sa inainteze in varstd sau si creasci. Avea o
blana pufoasé, galben cu negru, ca un leopard in mini-
aturé, ochi galbeni vioi si urechi ascutite, prea mari in
comparatie cu capul. De zgarda i atdrna un pandantiv
egiptean de argint. Nu seména deloc cu o briosé, dar
Sadie era micuté cénd o botezase, aga cé trebuie si fim
ingaduitori.

Nici Sadie nu se schimbase prea mult de vara trecuta.

[in timp ce vorbesc, ea std langs mine, incruntats, asa
cé trebuie s am mare grija cum o descriu.]

N-ati ghici niciodata cé-i sord-mea. in primul rand,
locuieste in Anglia de atata timp, cd a cépatat accent
britanic. In al doilea rand, seamana cu mama noastra,
care era albd, aga ci Sadie are o piele mult mai deschi-
sé la culoare decét a mea. Are parul saten, nici blond,
dar nici castaniu, si obignuiegte sa-gi vopseascé suvite
in culori indriznete. In ziua aceea avea suvite rosii pe
partea stangi. Are ochii albagtri. Vorbesc serios. Ochi
albastri, exact ca ai mamei. Are doar doisprezece ani,
dar e cat mine de inalti, ceea ce-i foarte enervant. Mes-
teca guma, ca de obicei, §i pentru ziua pe care urma s-o
petrecem impreund imbrécase nigte blugi uzati, o geaca
de piele si bocanci militari, de parci mergea la un concert
si spera sé calce peste oameni. Avea cigti care-i atdrnau
de gat, in caz c-am fi plictisit-o.

[in regul, nu m-a lovit, deci cred ci m-am descurcat
cu descrierea ei.]

— A intérziat avionul, i-am spus.

A spart un balon de guma de mestecat, a frecat-o pe
Brioga pe cap si a aruncat pisica induntru.

— Mamaie, am plecat!
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De undeva din casa, bunica Faust a spus ceva ce n-am
inteles prea bine, probabil ,Nu-i lisa si intre!“

Sadie a inchis usa gi m-a privit ca pe un gobolan mort
tocmai prins de méta ei.

— Deci, ne vedem din nou.

— Mda.

— Atunci, haide.

A oftat.

— 5S4 termindm odata.

Asta era sord-mea. Nu tu ,,Salut, ce-ai mai fécut in
ultimele sase luni? Ma bucur si te vad!“ sau ceva de
genul dsta. Dar asta nu ma deranja. Cand te vezi cu
cineva doar de doud ori pe an, e ca si cum ati fi veri
indepartati, nu frati. N-aveam absolut nimic in comun,
cu exceptia parintilor nogtri.

Am coborat alene scérile. M4 gAndeam cé miroase ca
o combinatie de casé bétraneasca i guma de mestecat,
cand s-a oprit atat de brusc, ci m-am ciocnit de ea.

— Asta cine mai e? m-a intrebat.

Aproape ci uitasem de tipul in trenci. El si cu tata
stdteau peste drum, langa copacul urias, si pareau sa se
fi luat la hartd. Tata era cu spatele gi nu-i vedeam fata,
dar gesticula ca atunci cand e agitat. Tipul celdlalt s-a
incruntat si a clatinat din cap.

— Nu stiu, am zis. Era acolo cAnd am ajuns.

-,— fmi pare cunoscut.

Sadie s-a incruntat de parca incerca sd-gi aminteasca
de unde.

— Vino.

— Tata a zis sd agteptam in taxi, i-am spus, chiar daca
stiam cé n-are niciun sens.

Sadie se pornise deja.
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In loc sa traverseze imediat, ea a alergat pe trotu-
ar cam o juméatate de strada, ascunzandu-se pe dupa
masini, apoi a trecut de partea cealalta si s-a ghemuit
langa un zid scund de piatra. A inceput sa se strecoare
spre tata. N-am prea avut de ales decat sé-i urmez exem-
plul, chiar daci asta ma fécea sd ma simt usor penibil.

— Sase ani in Anglia, am murmurat, si se crede
James Bond.

Sadie m-a pocnit fard s priveasca inapoi §i a conti-
nuat sa se furigeze.

Dupa cativa pasgi, am ajuns chiar in spatele copacului
urias si uscat. L-am auzit pe tata de pe cealaltd parte
cum spune:

— ...trebuie, Amos. Stii ca trebuie.

— Nu, i-a raspuns tipul celalalt, care trebuie sa fi
fost Amos.

Avea o voce grava si egald — foarte convingatoare.
Avea accent american.

— Daci nu te opresc eu, Julius, te vor opri ei. Per
Ankh! e pe urmele tale.

Sadie s-a intors spre mine §i a murmurat:

— Per si mai cum?

Am clitinat din cap, la fel de intrigat.

— Hai sé plecam de aici, am goptit, goindindu-ma ca
puteam fi reperati in orice moment si puteam avea pro-
bleme serioase.

Sadie, desigur, m-a ignorat.

— Ei nu-mi cunosc planul, a spus tata. Panéa cand o
sé-si dea seama...

! Ankh este hieroglifa care simbolizeaza viata pentru vechii
egipteni. A rezistat pana in zilele noastre sub forma crucii
crestine. Este unul dintre cele mai réspandite simboluri in arta
egipteana.
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— $i copiii? a intrebat Amos.

Mi s-a ridicat pérul de pe ceafa.

— Ce-o sa faci cu ei?

— Am aranjat sa fie protejafi, a spus tata. In plus,
daca nu fac asta, suntem cu totii in pericol. Acum, da-te
la o parte.

— Nu pot, Julius.

— Atunci, vrei sd ne dueldm?

Vocea tatei a devenit extrem de serioasi.

— Nu m-ai infrant niciodatd, Amos.

Nu-l mai vazusem pe tata devenind violent de la
Marele Incident cu Spatula, si nu eram nerébdétor sa
mai trec prin aga ceva, dar cei doi barbati pareau c-o s
se incaiere.

Inainte de a apuca si reactionez, Sadie a t{asnit si-a
strigat:

— Tata!

A pérut surprins cdnd ea s-a népustit si l-a imbratisat,
dar nici pe departe la fel de surprins ca tipul celilalt,
Amos. Acesta s-a retras atit de repede, ca s-a impiedicat
de propriul trenci.

Isi scosese ochelarii. N-am putut si nu-i dau dreptate
lui Sadie. Parea intr-adevar cunoscut — ca o cunostinta
foarte veche.

— Eu... trebuie sa plec, a spus.

Si-a indreptat paléria si a plecat pésind greoi.

“Tata a privit cum se indepérta. Unul din bratele lui o
proteja pe Sadie iar celélalt era in geanta de lucru arun-
catd peste umar. In cele din urma, cAnd Amos a disparut
dupa colt, tata s-a relaxat. $i-a scos ména din geanta si
i-a za&mbit lui Sadie.

— Buna, scumpete.

Sadie s-a indepértat de el si si-a incrucisat bratele.
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— 0, acum sunt scumpete, nu? Ai intarziat. Ziua de
vizitd e aproape gata! Si ce-a fost asta? Cine e Amos gi
ce-i aia Per Ankh?

Tata a intepenit. M-a privit parcé intrebandu-se cét
de mult am auzit.

— Nu-i nimic, a spus, incercind s para optimist. Am
plinuit o seard minunatd. Cine vrea un tur privat la
British Museum?

Sadie s-a priabusit pe bancheta din spate a taxiului
intre tata si mine.

— Nu pot sd cred, a mormait. Avem o singura seara
impreuna si tu vrei sa lucrezi.

Tata a incercat sa schiteze un zambet.

— Scumpete, o si fie distractiv. Curatorul colectiei
egiptene m-a invitat personal...

— Mda, mare scofala.

Sadie gi-a suflat o guvita rogie de pe faté.

— E Ajunul Craciunului gi mergem sé vedem nu gtiu
ce relicve mucegiite din Egipt. Te gandesti vreodata si
la altceva?

Tata nu s-a supérat. Nu se supara niciodata pe Sadie.
S-a multumit si arunce o privire pe geam, la cerul care
se intuneca si la ploaie.

— Da, a riaspuns calm. Ma gindesc.

Ori de céte ori tata devenea tacut si se uita in gol,
stiam ca se gdndegte la mama noastra. In ultimele luni,
asta se intAmpla destul de des. Intram in camera de hotel
si-] gdseam cu mobilul in méini §i cu imaginea mamei
zdmbindu-i de pe ecran — cu parul ascuns sub un batic,
cu ochii ei albastri strélucind puternic in contrast cu
degertul din fundal.
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